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Skrzynka do listéw.

KILKA UWAG

NAD ARTYKULEM

P. STEFANA

PAWLICKIEGO:

AWTROPOLOGIA PRZEDHISTORYCZNA 1 CHRONOLOGIA MOJZESZA,

Pod tym tytulem umieszczong liyla praca szanow-
nego autora i recenzenta w Tygodniku katolickim Nr. 12,
13 i 14 r. b. datowana z Rzymu dnia 23 marca 1871r.
oddrukowana potem w osobnym zeszycie doszta zapewne
do wiadomos$ci obszerniejszej publicznosci. Jest to odpo-
wiedZ na moja rozprawg: ,,Mieszkania nawodne
przedhistoryczne"ktorg autor przydzielit do antropo-
log)1 przedhistorycznej, a uwazal jako wymierzong prze-
ciw chronologji Mojzesza, stanowiacej stworzenie §wiata
i pierwszych naszych rodzicow: Adama i Ewy, w epoce
okoto 4000 lat przed Chrystusem.

Szanowny autor pomylit si¢ i w jednem i w dru-
giem. Rozprawa moja pomieniona nie miata pretensyi
ani byc antropoiogja przedhistoryczna, ani obala¢ poda-
nia ksiggi Genesis. Powdd do jej napisania byl nader
prosty. W jeziorze wsi Ozeszewa, bedacej moja wla-
sno$cig,-odkryte zostaly, nie przezemnie, ale przez inne
osoby, tak nazwane fal banty, czyli mieszkania nawo-
dne, co mi bylo powodem dokladniejszego obeznania sig¢
i samemu, z poczynionemi dotad odkryciami podobnych
nawodzisk, 1 obznajmienia z niemi publicznosci czytajacej,
ile mi si¢ zdawato, malo jeszcze obeznanej z tego" ro-
dzaju poszukiwaniami. Com wigc w tej materyi skreslit
nie bylo mojem zdaniem, ale obcych autoréw, ¢o o tym
przedmiocie pisali. Sam tylko opis nawodzisk Czeszew-
skich i domyst jakie mogto by¢ przeznaczenie nawodnych
mieszkan w ogdlnosci za moja witasno$¢ uwazam, a tu

ani w antropologi¢ przedhistoryczng nie wkraczalem, ani
zaczepialem genezy Mojzeszowd).

Takie potozenie rzeczy uwalnialoby mnie catkiem od
odpowiedzi na ,,odpowiedz" pana Stefana Pawlickiego,
gdyby tu o sama antropologi¢ i o chronologje mojzeszo-
wa chodzito. Szanowny autor sigga dalej. On badania
tego rodzaju, odbiegajace od tradycyi starozakonnej, na-
zywa bezboznemi, materjalistycznemi, on i moja pracg
uwaza za wymierzong przeciwko nauce kosciota, a mnie
obwieszcza, jako szkodliwego propagatora ma-
terjalizmu w pismach polskich, ktéore dotad od
tej zarazy naszego wieku wolnemi byty.

Nie moge si¢ przeciez wdawa¢ w krytyke na pozor
nader uczonych wywodzen Sz. recenzenta, bo by to obszer-
nej wymagato pracy. Na kilku tylko uwagach si¢ ogra-
niczam.

Nie przecze, ze uczeni nowoczesni, oparci na poszu-
kiwaniach swoich w geologji i w przechowanych zabyt-
kach roslin, zwierzat i ludzi z dalekiej przesztosci, usi-
tujg dowies¢, iz rodzaj ludzki daleko dawniéj istnieje na
ziemi, anizeli twierdzi geneza Mojzeszowa. Wszakze
uwidzeniem i uprzedzeniem zdaje mi si¢ by¢ zdanie Sz
autora, ze to czynia jedynie ,nieche¢tni tradycjom
ko$ciota.... hotdujac fatszywej filozofji nie zas$
wierze w dogmat stworzenia." Podstawa ich jest
nauka i odkrycia poczynione a coraz mnozace si¢ W wy-
! kopaliskach, w poktadach =ziemi i w $ladach "réznych
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zmian i rewolucji naszego planety; z czego wnioski swoje
wyprowadzaja, moze nie wszystkie prawdziwe, ale zawsze
na obserwacyach i pewnych danych oparte, ktorych nie-
prawdziwos$¢ okaza¢ tylko mozna, nie powaga pentateu-
cliu, ale na drodze nauki i doktadniejszych spostrzezen.
Jezeli na tem polu doszli do przekonania, ze rodzaj
ludzki sigga wyzej, po za er¢ dogmatu stworzenia, dla
tego jeszcze mateijalistami nazwaé ich 1 oglasza¢ nie
wolno.

Tak jak nauka astronomji, odkryciem systemu pla-
netarnego, kotujacego wraz z ziemia okolo stonca i od-
kryciem niezliczonych stonc i drég mlecznych, mglawi-
cami zwanych, zmienita zupelnie genez¢ Mojzeszowa,
ktora widocznie ziemi¢ naszg za §wiat uwaza, a cale nie-
biosa za dodatki dla zywota ziemskiego potrzebne; tak
i nauka geologji i geognozji zmieni¢ musiata i owe szesé
dni tworzenia $wiata, a w nastgpstwie 1 chronologi¢
ksiegi Genesis, co do stworzenia czlowieka. Bez po-
rownania ale i bez zaprzeczenia, dalsza odleglo$¢ czasu
co do formacji naszej ziemi, prowadzi bezposrednio za
sobg dalszg odleglos¢ powstania rodu ludzkiego, niz ja
pomieniona ksi¢gga naznacza.

Kto podania t¢j ksiggi bierze za niewzruszony do-
gmat stworzenia i bierze go literalnie, temu wszyscy
astronomowie i geologowie wydawac si¢ muszg marzycie-
lami, ten i w system Kopernika nie uwierzy a wszelkie
rozumowanie, jezeli si¢ na piSmie §wigtem i na nauce
kosciota nie opiera, uzna za tilozofj¢ falszywa. Nic wigc
dziwnego, ze wjego rozumieniu i chronometr Mojzeszowy
bedzie prawda objawiona, ktéra obalié na prézno si¢
kuszg antropologisci przedhistoryczni.

Sz. recenzent z wielka ostroznoscia traktuje swoj
przedmiot. Omija owe: sta sol, czem przeciw Koper-
nikowi i1 Galileuszowi walczono. Nie wspomina nic o cal¢j
genezie stworzenia, i samej tylko chronologji Mojzeszo-
wej broni; jakby ta chronologja w najscislejszym nie zo-
stawata zwigzku z calem dzietem stworzenia, tak jak je
Mojzesz opowiada. Lepiej ten zwiazek rzeczy pojmowali
ci, ktorzy nie mogac zawrzeé¢ oczu na to wszystko, co
astronomia w niebiosach wykryla, a geologja w dowodach
o formacji dlugowiekowej naszego planety odslonita, a co
od podan starego testamentu bardzo odbiegato, — umy-
$lili dogmat stworzenia pojedna¢ z naukg, obwieszczali,
ze owe sze$¢ dni tworzenia §wiata znacza sze$¢ rdznych
epok rozwijania si¢ pod kierownictwem bozem, $wiata
w o0g6lnosci, a ziemi naszej w szczegolnosci.

W obec nauki i takie tlomaczeuie osta¢ si¢ nie ino'
glo, ile ze bylo nietylko nadaremne, ale i zbyteczne.
Jakzez mozna od prawodawcy zydowskiego ludu, ktéry
zyt blisko 3,400 lat przed nami, wymaga¢ wiadomosci
naszego wieku? Acz ksiegi pentateuchu majg charakter

ksigg pisma $wietego, acz wedle nauki kos$ciota pisane
sg pod natchnieniem i $wiattem z gory, to¢ zawsze obja-
wienie stworzenia §wiata i cztowieka dzia¢ si¢ musiato
w granicach, nie tylko temu przystepnych, ktéremu bylo
odstonione, ale i tym, dla ktéorych bylo odstonionc,"to
jest w granicach poje¢ owoczesnych, przyjmujacych zie-
mi¢ naszg jako $wiatjedyny i nieruchomy, okoto ktorego
stonice, ksigzyc i gwiazdy si¢ obracaja, a czlowieka pako
twor bozy, pana i posiedziciela tej ziemi. Mojzesz, acz
duchem boskiego $wiatta natchniony, tak stworzenie
Swiata i wszech rzeczy wypowiedzial, jak je sobie wy-
stawial i jak je wedle nauki Egipcjan pojmowal. Dzi-
siejszego stanu umiejetnosci w tym przedmiocie ani onby
nie zrozumial, aniby go rozumieli zydowie i wspotczesni,
z ktorych nikt w nieskonczono$¢ stworzenia nie wnikat,
ani si¢ nie domyslat, aby krom ziemi, mieszkania ludz-
kiego, inny jaki $wiat istniat doczesny, pozaziemski.

Co szanowny nasz recenzent rozumie pod materja-
lizmem, nie wypowiada nam tego. Zdaje si¢, ze go
uwaza w sprzecznosci z duchowoscia i boskoséeia, a w szcze-
gbélnosci z religja objawiona. Jakie ma wyobrazenie
o umystowej zdolno$ci materjalistow, dos¢ przytoczy¢, ze
stosuje do nich slowa medrca panskiego: ,,tlucz glupca
w mozdzierzu, nie pusci swego glupstwall a ro-
zumowania ich ma za tak fantastyczne, jak owego uczo-
nego z podrozy Brambeusa, ktory nietylko stalaktyty
na Sybirze bral za hieroglify, ale nawet z nich wyczytat
historj¢ przedpotopowego panstwa na Sybirze.

W tym ostatnim punkcie trudno si¢ z ultramonta-
nami upiera¢. Maja oni w tej mierze osobna swoja kon-
sekwencj¢, na podobienstwo kalifa Omara, ktory w sio-
dmym wieku, po zajeciu Aleksandrji przez wodza swojego
Amru, kazat 1l wszystkie bibljoteki prac uczonych spa-
li¢, dowodzac, ze albo te pisma zawierajg to, co jest
w koranie, a w takim razie sa zbyteczne; albo mieszcza
przeciwne zdania koranowi, a wtenczas sg bezbozne;
w jednym i drugim razie ku spaleniu przydatne.

Nauki i umiejetnosci nie postapityby ani krok dalej,
gdyby si¢ ograniczaly na samej madrosSci ksiag starego
zakonu. Jezeli si¢ wiec zapuszczaly w badania i po-
strzezenia, z samego popedu umystowego do dociekania
prawdy, niezawisle od podan objawionych w genezie
Mojzeszowej, musiaty z natury rzeczy dojs¢ do wypadkow,
stojacych z niemi w sprzeczno$ci, bo te przedstawiaty
ograniczone i niedostateczne pojecia w epoce na blisko
34 wieki od nas oddalonej. Sprawa stata si¢ grozniejsza,
gdy z postepem umiejetnosci i o$wiaty w ogodlnosci, obok
jedynej niemal potegi moralnéj i o$wieconej duchowien-
stwa 1 rzadow S$wieckich, wznosi¢ si¢ 1 rosna¢ poczeta
nowa potega nauki i opinji publicznej podkopujaca, a przy-
najmniej nadwer¢zajaca zasady 1 roszczenia tamtej.

(Ciag dalszy nastapi.)

HISTORIA SIWEGO WLOSA.

Powiesé

Wladyslawa Lozin skiego.
(Dalszy C]qg)
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— Albo wigc Olla byta fenomenalna, niestychana
pieknosScia, albo pan byle§ bezprzykladnie zapamigtatym,
albo jedno i drugie..

— Istotnie jedno bylo i drugie... Ona byla bar-
dzo pigkna, a ja bylem bardzo zachwyconym, a przeciez
sytuacja ta byla, co do stopnia obu tych warunkow, tylko
slabym, bardzo slabym cieniem mojej sytuacji obecnej...
— odpart Oktaw i pigkny swoj wzrok utkwit w hrabinie.

— Przestan pan tedy — rzekta hrabina tonem kar-
cacym, ale lagodnym — nie ciekawam dalszego ciagu...

— De grace, hrabino, bed¢ juz teraz objekty-

1

wnym, jak autor, jak historyk, jak profesor matematyki!
Ot6z, wracajac do mojej przygody, wziatem ja za reke,
ktora jakkolwiek byta pigkna i drobna, na honor, nie
wytrzyma poréwnania z twoja, hrabino.. Baronowa
udawata jeszcze zagniewana, dlon jej opierala sig, ale
stabo... nareszcie pod wplywem moich prozb spoczela
w mojej dtoni, uscisngtem ja czule, biata raczka z drze-
niem odpowiedziata lla ten uscisk, przycisnatem ja do
ust i ucatowatem z uniesieniem. -

Podczas tego opowiadania hrabina Adela jakby nie
czula, ze Oktaw ttomaczyl jej swe stowa plastycznie.



Re¢ka Adeli machinalnie spocz¢ta w reku Oktawa, ktory
uscisnat ja i namig¢tnemi okrywat pocatunkami...

Nagle" hrabina wyrwala dton swg Oktawowi i po-
wstajac szybko, rzekla z usmiechem:

— Dosy¢ tego... La suite a demain!...

— Hrabino, bior¢ ci¢ za stowo! La suite a de-
ra ain!

Adela wyszta z saloniku a tuz za nig postgpowat
Oktaw. Na samym progu hrabina zatrzymata si¢ nagle,
zadrzata z lekka i zbladia...

Tuz przed nig stal maz jej, jenerat Rokicki... Wy-
niosta, imponujaca jego postawa zdawata si¢ byc¢ jeszcze
okazalsza, twarz okryt lekki rumieniec gniewu. Oprocz
tego rumienca twarz cala zdawata si¢ by¢ spokojng, ale
za to oezy jenerala zmienily si¢ do niepoznania. Z pod
siwych brwi, ktére jakby najezyly si¢ od gniewu, utkwity
one w twarzy Adeli groznym, strasznym zhprawdg¢ wy-
razem...

Hrabina jakby si¢ ugi¢ta pod tém spojrzeniem...
Oczy j¢j spuscity si¢ ku ziemi, twarz bardzi¢j jeszcze
zbladta. Wzrok jenerata odwrdcit si¢ od zony i spoczat
na Oktawie, ktory poraz pierwszy w zyciu uczul wraze-
nie trwogi. Wzrok Rokickiego zdaw;al si¢ pyta¢ i gro-
zi¢ zarazem., bada¢ i gromami obrzuca¢. Pod spojrze-
niem tém stal Oktaw jakby pod preggierzem...

W tej chwili, jakby scenie tej calej braklo jeszcze
dostatecznej drastyki, odezwaly si¢ z gtown¢j sali znowu
nuty walca. Byl to ten sam walc, w ktéorym podzi-
wiano niedawno Oktawa i hrabing. Powtorzono go te-
raz na zgdanie towarzystwa.

— A to ten sam walc, ktéry si¢ wam tak podobal!
— ozwal si¢ z gorzkim i ironicznym naciskiem jenerat.

I zwraeajge si¢ do Oktawa uchwycit go silnie za
rami¢ i rzekl szczegdlniejszym tonem:

— Wszakze zaangazowale§ Adele do tego walca?...

Oktaw byl tak pomigszanym, ze nie styszat zapy-
tania, uczul tylko, jak dlon jenerata $cisng¢la ramie jego
zelaznym kleszczem...

— Adelo — odezwat si¢ teraz jeneral — Oktawek
prosi mnie o protekcj¢ u ciebie... Pragnie koniecznie
jeszcze przetanczyé ztobg tegowalca. . Wszak prawda?
— dodat do Oktawa stanowczo i z naciskiem, ktory nie
przypuszczat odmowy.

— Tak jest... — odpart Oktaw', wychodzac po tro-
sze z pomigszania.

Jeneral podal rami¢ zZonie a rozpogadzajgc nagle
twarz swoja, rzekt do Adeli znaczacym tonem :

— Dziwna rzecz, z jakiem zajeciem dzi§ ci¢ obser-
wuja. Musisz dzi$ przeslicznie wygladaé, Adelo..".

Hrabina nie potrzebowata t¢j przestrogi. W jednej
prawie chwili twarz j¢j przybrata wyraz sztucznéj, ale
wybornie udanej swobody, a okoto zbladtych ust pojawit
si¢ wesoty u$miech. Matzonkowie weszli tak do gto-
wnej sali, a za niemi postgpowatl Oktaw, ktdry znalazt
do$¢ czasu, aby powroci¢ do kontenansu.

Jenerat podprowadzil zon¢ pod straszny kaktus:
spojrzal nieznacznie i rozkazujaco na Oktawa, a gdy ten
si¢ zblizyt z grzecznym uktonem do Adeli, ustapit mu
j¢j z uSmiechem, pelnym spokoju i zadowolenia. Gdy
Oktaw i Adela wysuneli si¢ juz w tancu na salg, jenerat
zwrécit si¢ do dam pod kaktusem, usiadl sobie tuz koto
pani Zenobii i poczal z nig wesoto rozmawiac.

Obserwacyjne grono pod kaktusem zostalo zbite
z tropu. Jeneral byl tak spokojny, tak rozmowny, tak
mily, a nawet pusty! z takim u$miechem zadowolenia
patrzyl na tancujaca zong, takie dowcipne robit spostrze-
zenia i uwagil...

Tymczasem Oktaw tanczyt walca z hrabing. Patrzano
znowu uwaznie na pigkng parg, ale nikt nie dostrzegt
W ni¢j zmiany. Jakzez si¢ jednak walc ten rdznit od
pierwszego! Hrabina zanadto byta damg wielkiego $wiata,

aby nie umiata wybornie maskowaé praw'dziwego swego
usposobienia — a jednakze bystrzejszy obserwator bytby
domyslit si¢ tatwo, ze owa swoboda na jej pigknéj twa-
rzy jest udaniem, okupionem whlka ci¢zka i"bolesns...

Na twarzy hrabiny nie bylo juz tego rumienca,
ktory przed godzing tanczacej nadawal tyle rozkosznego
wdzigku, oczy na pozor pogodne, nie mogly utai¢ wyrazu
jakiego$ trwoznego niepokoju, a nigdy zapewne zadnej
kobiety nie znuzylo tyle bole$ne tkanie, ile nuzyt i me-
czyl Adele ten uSmiech klamany na pobladtych ustach.

Hrabina przetafnczyta raz tylko okolo sali.. Pod-
czas krotkiego jej tanca wzrok jenerala kilka razy prze-
lotnie, lecz bystro zwracat si¢ do Adeli, a wtenczas duze
jego oczy rozptomienialy si¢ prawie groznie...

Gdy hrabina usiadta, zblizyt si¢ do ni¢j jenerat
i rozmawial z nig i z Oktawem wesolo. Zdawal si¢ by¢
w najprzyjemniejszym humorze. Cata- ta scena balowa
byta nieporownanym wzorem wyzsze] komedji salonowe;j.
Sekret tej komedji nieznanym byt nikomu z licznych
gosci, nawet pod kaktusem niedomys$lano si¢ niczego.

Po kroétkiej chwili odpoczynku jeneral wraz z Zona
opuscili sale balowa. Oktaw zblizyt si¢ do jenerata, aby
si¢ pozegna¢. Jeneral sktonit mu si¢ z lekka, i nie po-
dajac mu r¢ki, rzekl:

— Pan wiesz zapewne, ze jutro wyjezdzamy na wies,
na kilka miesigcy... Czy nie- méwila§ mu o tém Adelo?

— Zapomnialam istotnie... — rzekta hrabina po-
migszanym tonem.

Oktaw sktonit si¢ w milczeniu. Nie moglt wiedzieé
o wyjezdzie jenerala, tak jak nie wiedziata o t¢m Adela,
jak nie wiedzial i nie myslal nawet o t¢m przed godzing
jeszcze sam jeneral. Apodyktyczno$é, z jaka Rokicki
niespodziewang t¢ wiadomos$¢ oznajmit, nie dozwalata ani
zdziwienia, ani zapytan, a t¢m mni¢j opozycji.

II.

Osoby dramatu.

Nim przejdziemy do opowiesci dalszych wypadkow,
ktore zaszly po opisanej w poprzednim rozdziale scenie
balowej, zaznajomi¢ musimy czytelnika bliz¢j zgtéwnemi
osobami naszego malego dramatu. Zaczniemy od jene-
rata, ktorego co dopiero poznaliSmy u pani Atalji.

Hrabia Karol Rokicki nalezat do tych pierwszorzg-
dnych osobisto$ci, ktore zda si¢ wszystkie mozliwe otrzy-
maty warunki, jakich tylko wymaga¢ moze stanowisko
wysoce znakomite w spoleczenstwie. Z rodu $wietnego,
ktory wigzal si¢ do najstarozytniejszych i najswietniej-
szych tradycji rycerski¢j naszej przesztosci, dziedzic
ogromnej fortuny, ktéra oszczednoscig i niezmordowang
zapobiegliwoscia coraz bardzi¢j pomnazal, niepospolitych
zdolno$ci umyshu, szlachetnych zalet serca, w koncu, co
niemata zwyklo odgrywac role w $wiecie, peten urody
okazal¢j. — Rokicki powotany byl do najwyzszych za-
szczytow7 w swém spoleczenstwie, i bylby je niezawodnie
piastowal, gdyby byt swoim dziadem lub pradziadem,
gdyby nie w XIX, ale w XVII lub XVIII rodzit si¢ byt
wieku.

Mimo niesprzyjajacych stosunkéw Rokicki przeciez
doszedt jezli nie do najwyzszych dygnitarstw, to zawsze
do bardzo dostojnych i wysokich stopni hierarchicznych.
Nie majagc w wilasnym kraju sposobnosci do publicznych
zastug, Rokicki dtugi czas przebywal w obcych panstwach.
W mtodosci obrat sobie zawod wojskowy, a w szeregach
armji polskiej dostuzyt si¢ stopnia putkownika i zjednat
sobie wysokiemi zdolno$ciami i nieustraszonem meztwem
rozglos dzielnego wodza i Zolnierza. Z rycerska odwaga,
z pociggiem do $mialych, nieraz szalonych nawet hazar-
dow wojennych, taczyt krew zimna, bystro$¢ i roztropnosé.

(Ciag dalszy nastapi.)



Z wspomnien

Henryka JflerzbacSm.

(Dokonczenie.)

Wiezien.

Do$¢ juz sonetow! W ich formy nie wiejg
Ognia mej duszy ni zemsty wyrazow...
Rzucam sonety, te rymow turnieje

I sztucznych wierszy ciosane kolumny...
Wolatbym strofy wyciosa¢ z tych glazow
Co lezg martwe u Polski mej trumny!

Do$¢ juz sonetow! O, gdybyscie kiedy
Do duszy mojej zajrze¢ mogli glgbi —

1 zoczy¢ czarne widma duszy mojej

Co sterczg jako pomniki mej biedy,

Tej biedy strasznej, co piers grobem zigbi,
Co nas popiolem drogich wspomnien poi...
Gdybyscie czuli duszy tajemnice —
Gdybysécie bole mego serca znali

Duchem si¢ wdarli w mych uczu¢ ciemnice
I co ja kocham — wy ze mna kochali; —
Zerwalbym bracia, te drgajace struny —
Nie dospiewatbym kofica poematu;

Piers owinawszy w $§miertelne catuny —
Zakrytbym kirem akt piaty dramatul...

Dos¢ tych sonetow!.. Niech si¢ bawig niemi
Ci, co w nie zdroje snow mtodzienczych leja,
Wybrancy niebios, kochankowie ziemi

Co zyja sercem, wiara i nadziejg...

Niech mtode dziewcz¢ w sonety swe wplata
Czarownych marzen nie$miertelne wianki —
Niech w nie mtodzieniec zamyka swe lata
Jak drogocenno perty dla kochanki...

Dos¢ tych sonetow!... Nie wiem czy w wigzieniu
Pisat je kiedy nasz bohatyr mtody?

Kto wie? by¢ moze!... bo sonet w cierpieniu
To jak zdroj w stepach - jak echo swobody
Na ziemi car6w — jak us$miech kobiecy

Co drzacy, czego$ od lubego zada...

Jako tza-perta na mtodej zrenicy

Gdy si¢ w niej tgcza przegladal...

Lecz lata cierpien wyrwaly z mej duszy
Ostatnie dzwigki i sonet ostatni.

Tyle si¢ kajdan obito o uszy

I taki straszny styszalem j¢k bratni —
Ze piers ucichta, gdy bily pioruny,

Co roztrzaskaty ostatnie jej struny...

Wybaczcie! Dzisiaj, gdy dusza juz nie $ni,

Nie sonetami dokoncz¢ mej piesni...

Dzisiaj grob — cisza... tylko wiatr przynosi

Jek z krat wigziennych, co o lito$¢ prosi!
— ,Ja u nog twoicl; lezeg... M(’:wileé mi, bracie,
Ze mito$¢ nie zna plemion, krajow ni przestrzeni,
Ze wroég wasz nie w mym ludzie, lecz nizej — w caracie
Ze lud méj z waszym jedna Wiara opierscieni...
Mowite$ bos mnie kochal... kiedy$!... Dawne chwile!
Dzi§ odpychasz ze wzgarda... Czy Olga dzi$ inna,
Jak wczora?“

— Nie koncz! Wolnoz kocha¢ na mogile?
Wyscie kraj nasz w mogite zmienili, siepaczel!...
Tak, Olgo! kiedy$, dawno, moja mys$l dziecinna,
Wiazac w jedno ogniwo lzy, mito$¢, rozpacze,

364

ostatniego

przez

UfSU,

powstania

avayxryj.

Bratata w jeden wieniec pobratymcze ludy...

O, kiedy» w ztotej moich marzen piesni
Snitem o takich wiencach... Wstan, Olgo! nie Meczyé
Przedemna! Wstan! mingty godziny utudy!

Juz dusza nie chce kocha¢ wérdéd wigziennej plesni...
Nie moze juz!... Nam dzisiaj na grobowcach jeczy¢

I zabyac zabojcow!”

dawno

— ,Zabija¢ i kochac¢?“
»Tak. Piesci¢ si§ kochajac i mszczac si§ zabijac
To naszego zywota poinoc i potudnie!

................................................... Ja kocha¢ nie moge!
Mnie rania twe spojrzenia, jak twych braci noze -
A twych warg pocatunki pala, jak te giownie>

Co wig¢zniom wyrywaja w murach cytadeli

Wyznania zlowrogie!"

— ,,0, Panie, rozpacz twoja moéwi zbyt wymownie-
Czuje¢ dzi$, jaka przepasé¢ mnie od ciebie dzieli
Lecz mam dosy¢ odwagi! Rozkaz! Dam dowodW
Rozkaz!®
— ,Ale$ kobietg!"
— ,,I kobieta msci si¢
A zemsta ma wzrok suchy i szpony tygrysie!
Rozkaz, Panie, Przysiggam na sztandar swobody
Ze spehnie co rozkazesz!"
— LA gdybym ci kazal,
Kobieto, i§¢ — pierwszego ukaraé¢ zbrodniarza
Za to, ze si¢ krwig dzieci, krwig Polakéw zmazal?"
— ,Pojde i ukarzg¢ go!“
— »A gdyby zbrodniarzem
Tym byl maz silny, wielki?"
— ,Wielko$¢ nie przerazal!"
— ,,Gdyby byt $wigtym tobie?"
— ,Nawet przed oltarzem

Ukarzg¢ go!"
— A gdybym dat ci sztylet w rgke?"
»Wezme¢ go — i wyostrze!"

— >A gdybym ci wskazat
Pier§ w ktora utopisz go?"
— ,Powiedz! przerwij mgke!"
— ,Zabij ojcal!"

Szubienica wzniesiona. Ttum ludu w okoto.
Ksiadz si¢ modli po cichn — lud sj¢ glosno modli
Bohatyra twarz zotta — krwig zalane czoto —

Bo go zywcem w kajdanach mordowali, podli!

Spojrzal w niebo — a w oku bylo co$, co wzrusza —
Jaki$ blask wszechbolesci — jaka$ tza nagrody.

Czué byto, ze si¢ z wigzéw wyrywata dusza.

I pigknym byl straszliwie! jak posag Swobody!

Chciat przemowi¢ — pozegnaé... lecz bgbny zagrzmialy.
Wyjat chustk¢ skrwawiong — do piersi przylozyt —

I rozwinat ja na $§wiat, jako sztandar chwaly —

A potem regce suche do modlitwy zlozyt

O, ta chwila jak wieki bolesci

Zy¢ i nie zy¢! bo zy¢ bez nadzieil..

1 czekat...
Okropna! ..

Nagle, z posrodka tlumu stycha¢ glos niewiesci __
I jak promien ksi¢zyca z oblocznej zawiei,
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Biala postaé sig sila przez ten tlum przedziera —
Staje straszni przed katem — swa szate rozdziera —
I sztylet wydobywa i wola:
— ,Zbrodniarze!
On niewinny!... Nie znacie jeszcze bohatera!
Ja wam go pokaze!...
Tym sztyletem, ja, céorka zbrodnicza, zbrodniarza,
Truciciela miljonéw, a sluge cesarza,
Ojca zabilam!... Gin¢ dumna i szozesliwa!ll

Zamilkla. Sztylet blysnal- 1 padla niezywa!

Epilog.
Ach! lata cierpien wyrwaly z mej duszy
Ostatnie dzwieki i placz méj ostatni!
Tyle si¢ kajdan obilo o uszy —
I taki straszny slyszalem jek bratni —
I tyle groméw, co w pier§ ma trzaskaly,
Ze struny lutni rozbilem o skaly...
Na zawsze szczeScia zapadly si¢ wrota —
A w sercu mojem — cmentarz, zamiast chwaly...
I sam zostalem — sierota!

Baz tylko noca, wsréd grobéw, sam jeden —
Pamie¢tam... chmury si¢ we $nie rozwialy —
W duszy mej wspomnien rozjasnil si¢ Eden —
W noc jedna — widzen przezylem wiek caly.

Z mogily Swiezej trup podniést si¢. W dloni
Mial czarng lir¢ bezstrunng —
Grobow ogniki $wiecily na skroni,
Jako gromnica nad trumnj...

— ,Znasz mnie poeto — bom brat twéj w niewoli
Takiemi ozwal si¢ jeki —

Umarlem dawno — a jeszcze pier§ boli
Od mej ostatniej piosenki!

Piosenka moja — nie wasze to pie$ni
Teskne — wesole — prézniacze...
Com ja wySpiewal — tego nikt z was nie $ni;
Gdym S$piewal — marly siepacze!...

Z lochéw, z Syhiru, z zamarzlej krwia bieli
Z krzyzem i z lutnia wrécilem —

Ja mnich i Spiewak, na czele mS$cicieli,
PieSnia i krzyzem si¢ bilem...

Pamie¢tam... kiedy$... Poezji kaplanka
Dala mi lutni¢ skrwawiong:

Bierz ja! walcz za nia! to twoja kochanka —
Graj — az bél zlamie jej lono!

Wiec na niej gralem wesolo i smutnie —
Ona za kraj méj walczyla...

Ostatnia kula pier§ moja i lutni¢

Przeszyla!" —

Boulogne sur Mer 18 czerwca 1866.

KRONIKA TYGODNIOWA.

Daremne opdznienia i wstrety. — Potrzeba zasig$é
coniedzielnym obyczajem do kronikarskiego wrzeciona
i z kilku wlokien, ktoérych jeszcze wiatr unoszacy wszy-
stko w stron¢ Karlsbadow, Marjenbadéw, Kotobrzegu
i t. d. nie zabral, uprzasé¢ tkanke zabawnej, a przynaj-
mniej nie calkiem nudnej gawedy. —

Nie chciatbym si¢ powtarza¢ a tu pod pidro ci$nie
si¢ opis 1 wspomnienie ostatnich majowek w Debinie
1 Parku Wiktorji. — Napisatem ostatnich — bo zdaje
mi si¢, ze dwie zabawy z niedzieli zamykaja szereg le-
tnich saturnaliow, — ze po nich w Poznaniu na pét opu-
szczonym, palajacym od goraca, grobowa cisza i chroma
nuda krélowa¢ juz poczng. Zanim nadejdzie ta grozna
przyszto§¢, korzystajmy z naszego pseudo-historycznego
przywileju i, zamknawszy oczy na jutro, ucieknijmy si¢ do
przesztosci, w ktorej zawsze zaczerpngé mozna sily. —
Niedziela miata §wit z rumiencem ale dzien ze tza w oku,
jak powiada nie$miertelny Adam. — Nie przeszkodzity
przeciez ani grzmoty odzywajace si¢ daleka grozba, ani
deszczyk drobny, siejacy w przestankach, do zebrania si¢
nader licznej publiczno$ci na obu majowkach. —

Towarzystwo ,,Harmonji“ w De¢binie,— z ogromnem
ozywieniem hasato po darni, ktora dobry Boég cieptym
deszczem dla niego skropil. — Zabawie tej, prowadzo-
nej z wielkim taktem 1 zgoda nie brakto niczego —
owszem byl nawet pewien zbytek w programie, i w wy-
braniu miejsca, i zbytek ten stanowil jedyna wad¢ zaba-
wy, — Chcemy si¢ jasniej wytlomaczy¢é. — Toz samo
miejsce w Debinie, ktore niedawno wydawalo si¢ prawie
ciasnem dla licznego zastepu Przemystowcow — Towa-
rzystwem Harmonji napelnié si¢ nie dato. — Przestrzeni
bylo za duzo — i sprawialo to wrazenie pewndj pustki,
wplywajace nader na zapatl tanecznikow. Niedarmo mo-
wia Mazury — ze gdzie ciasniej tam serdeczniej. Ludzie
wiec¢j zblizaja si¢ do siebie, — upajaja si¢ ta wspdlna
kretaning i ruchem a rami¢ obcierajace si¢ o rami¢ sasiada,
reka, dotykajaca r¢ki sasiadki, wzbudzaja pewna ulno$é
wzajemna i familiaryzuja bawiagcych si¢ ze soba. Tym-
czasem w Niedziele bylo za wiele miejsca dla Towarzy-

stwa Harmonji. Zdaje mi si¢, ze towarzystwo z fabryki
Cegielskiego .tak licznie zebrane w Parku Wiktorja,
chetnie byloby si¢ pomienialo na salony z Harmonja, —
co byloby stosowniejsze ze wzgledu na ilo$¢ tu i tam
zebranych. — Drugim zbytkiem ,,Harmonjill byty nie-
watpliwie chory, ktérych $piewacy bedacy zarazem za-
palonemi tancerzami, nie mogli wykonywaé ani z wila-
$ciwag 1im zawsze czystoScia glosu 1 precyzja, ani bez
narazenia pigknych tenoréw i baséw na szkodliwe skutki
podobnego wytezenia. Zreszta oprocz i pomimo tych dwoch
punktow zabawa ciagneto si¢ bez przerwy az do pdznej
nocy, a wracajace wesole towarzystwo, moglo styszeé
wydobywajace si¢ z Parku Wiktorja dziarskie dzwigki
mazura i widzie¢ blekitng tung¢ ogni bengalskich — co
dowodzi, ze tam si¢ rownie dobrze i jeszcze dluzéj ba-
wiono. —

Baz wpadlszy w dziedzing harmonji, sluszna jest,
azeby$my si¢ podzielili z czytelnikami naszemi listem,
ktory nam przysylaja z prowincji, a mianowicie z Wa-
growca, donoszacym o koncercie, jaki si¢ tam odbyt
16 lipca za staraniem i pod przewodnictwem p. Bnmana
Potczynskiego, znanego artysty i wspoipracownika cze-
$ci muzykalnéj w naszém piSmie.

Oddajmy stowo korespondentowi.

»Sala Zimmera nie widziala dawno tak licznego
i §wietnego zebrania. Szczegdlni¢j obywatelstwo z oko-
licy, powodowane uznaniem dla mtodego artysty, pana
Romana Poétczynskiego i celem dobroczynnym koncertu
licznie bylo reprezentowane. Program zlozony z utwo-
row powazniejszych, podobat si¢ ogélnie. Grande So-
nate Mendelsohna op. 9z odegrana na 4 rgce przez
pp. Aniele Baumann i Antoning Buchowska rozpoczela
uroczysto$§¢. Piosenki od$piewane przez p. Stysinskiego,
Duet z Don Juana Mozarta — koncert F-moll Webera
— sztuka, na ktora rzadko kto z dyletantow si¢ odwaza,
— wykonana z rzadka akuratno$cia i sila przez panneg
Kolbe, wychowanke konserwatorjum w Berlinie,  stano-
wity §rodek, — wreszcie koncert na harmonjum, sktada-
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jacy si¢ z Elegji Ernsta i Fantazji p. t. ,, T¢sknota Wy-

gnanca — odegranych przez autora tego ostatniego
utworu, p Romana Poétczynskiego — oraz kompozycja
tegoz artysty p. t. Grand¢ Yalse de Concert, oddana

zakonczyty tak Swietna

przez pann¢ Aniel¢ Baumann,
i rzadka u nas przyjemno$¢ artystyczna.

O ostatnim z dwoch utworéw p. Romana Polczyn-
skiego t. j. o Grande Valse de Concert, wspomnie¢ mi
na zakonczenie t¢j korespondencji wypada. — Utwor
ten zasluguje na uwage szerszej publicznosci pigknos$cia
tematu i artystyczném obrobieniem go. Sam temat po-
lotny i pelen wdzigku powtarza si¢ kilkakro¢, w coraz
odmiennych warjacjach, zamknigtych zakonczeniem bra-
wurowsm, pein§m werwy i*szalu.“

Epilog dzisiejszej kroniki robi" proces czytelnikom. —
Zostawilem skargi i wyrzuty na koniec dla tego, azeby
jak zona wracajacego p6zno z balamutnych rozrywek meza
najprzod rozczuli¢ i1 uciszy¢ gaweda taskawych czytelni-
kow, a nastgpnie wpas¢ a D’improviste i odnies¢ zwy-
c1gztwo.

Pierwsza kronik¢ moja zaczalem od wezwania do

L 0 .pOn!0C\ 0 korespondencje, o fakta z pro-
wincji, ktoremi rubryke moja zasila¢c bym mogt ku no
zytkowi ogolnemu. Cisza prawie zupelna i obojetnosé
odpowiedziatly mi na to wezwanie, wypowiedziane z akcen
SeU°TVUaD:-t ~ Nast§Pnie, donoszagc o zamiarze Re-
dakcji Tygodnika — umieszczania zapytan we wszvsf-

ich kwestjach i odpowiedzi na te zapytania, ktore
ktokolwiek przysta¢ nam raczy - blagalem czytelnikéw

naw!™"  Ki®rozmodéwi¢ i porozumie¢ za posrednictwem
™ P!Sraa, o przesylanie nam wszystkich watpliwos$ci
Dzi§ wiec ra/ przez Stow§ Pfzejda! Naprozno! -

ozostali

dotad nn oln« rJ@;ZC{ze odzywam si¢ do tych, CO'E f
dotad na gtos moi gluchemu Redakcja Tygodnika Wiel-

kopolskiego - piac Wilhelmowski N. 5. otwiera S 0
SWOICT skrzynki do listow dla wszystkich ludzé dobréi
ktérym podoba si¢ kronik¢ albo ruTRE}“]k? zlpi_yg.gl‘rll
Nie zapominajcie
miesigcami gtodu

woli
i odpowiedzi pomoca swoja zasilié.
0 tem, ze Lipiec 1 Sierpien sa
1 pragnienia dla kronikarzy.

EXicHiZ BSATRE IS “

9
*99" -

Tytusowi Maleszewskiemu.

Iti T

jiissssish%

jego pedzla.

Rzucilem okiem i mys$l ma zuchwala,
Dzikiem szalenstwem mlodej krwi zadrzala:
Wzrok mi przeslania jaka$ mgla plomienna,
Z za niej wychodzisz dzieci¢gca i senna,

W ustach naiwna, jakby$ si¢ pytala:

Dla czego réza krwawa, lilja biala?

M cichem omdleniu drobna dlon twa zwisa;
Lecz kiedy w oczy spojrzalem ci czarne,
Uczulem, slowa moje jakie marne

I farby blade pod reka zuchwala:

Zrenica twoja — Zrenica tygrysa!
Wilgotna rosa wiecznie powleczona,

Stonce twarz twoja Sniada malowalo,
Szczedzac w calusach S$niegi twego lona;
Jak granatowe Indji winogrona,

Na glowie twojej niepetana kosa;
I stoisz jako palma czarnowlosa,

Chlonagc mnie w oka twojego zamroczach

— Zyjesz! — Juz jeste§ brylantowa w oczach

Z zdyszana skarga na spieczonej wardze

Z tonem, co drganiem odpowiada skardze,

AV rozkosznych wrazen zlamana ucisku.

Spazmem nami¢tnym raz po raz wstrzasana;

Z tza, co zmruzone oczy ci krysztali,

Podobna strunie, gdy plonac w ognisku,
Gnie si¢ i zali!

Przekleta ! Rzucasz portretowe ramy,

i pytasz: czy ja — u Edenu bramy,

W arabskiej bajce, czy we snach mlodos'ci,

W snach niespokojnych, hucznych greckim szalem,
Ciebie widzialem?!

Wiadystaw Ordon.

PRZEGLAD LITERACKL

Listy z podrozy A. E. Odynca.

Drukowane najpierw w ,,Kronice Rodzinn6j*“ pismie
wydawaném w Warszawie, wyszly nast¢pnie w osobnym
poszycie. Jest tych listow dwadziescia,‘jeden pisany ‘do
Ignacego Chodzki, reszta do Juliana Kossaka, jak widac,
najmilszego przyjaciela Odynca 1 réwniez jak tenze
wie biciela Mickiewicza, skoro nie pomijal w listach
najdrobniejszych szczeg6tow odnoszacych si¢ do Adama

Po uptymonych 42 latach, kiedy postaé wieszcza
ostonigta nimbusem wunosi si¢ Wysoko po nad nami,
najdrobniejsze szczegodly staja sic waznemi, sktadajac si¢
niby kamyki w mozaice na calo$§¢ obrazu. A Odyniec
zbierat je i1 zapisywal z réwna czcig 1 mito$cia, jak
$wigci uczniowie o boskim mistrzu swoim.

Pierwsze listy datowane z Petersburga 1829 roku
gdzie Mickiewicz byl poddowczas internowanym i wtadnie
w czasie bytnosci Odynca uzyskal paszport wyjazdu.
Mieszkata tu takze z cérkami znakomita pjanistka pani
bzymanowska, zktoréj mlodsza corka Celing ozenil sig

L posnicj

skreslony obraz mto-
ktora,

Mamy tu
ale juz kaprysnej panienki,

“‘cszczeSliwa. *  »'ogla

Mickiewicz.
dziutki® uroczej,

btosunek Moskali do Polakéw innym byt jak dzi-
siaj, jedni 1 drudzy czuli gniotace ich jarzmo caryzmu,
chociaz mieli inny punkt wyjscia. Podnioslejszego ducha
Moskale, poszukiwali przyjazni Polakéw, Mickiewicza
czczono tu jako poete 1 .wolnomyS$lnego czlowieka,
luszkm powtarzal: ze znajac Adama, nie ma juz po co
wyjezdza¢ za granice, gdyz wigkszego naden czlowieka
juz nie znajdzie na S§wiecie.

Nastepne listy Odynca pisywane z Niemiec, gdzie
podrozowat razem z Mickiewiczem. Mieli listy reko-
mendacyjne do uczonych a mianowicie poetow, a mig-

dzy temi i do Gothego, 80-letniego starca poddéwczas
Nie tatwym byt przystep do niego, lecz glos$ny talent
Mickiewicza znanym juz byt temu niemieckiemu Jowi-
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SZOWI jak go nazywano — i ulatwil im przejscie
jego wysokich progéow, w czém posredniczyla synowa
Gothego, glosna z wdzigkéw 1 rozumu pani Ottilja.

Poeta germanski chociaz grzecznie ale z obliczonym
majestatycznym tonem, przyjal zblizajacych si¢ do niego
z bijacém sercem naszych podroéznych. To téz po wyj-
$ciu pierwszem wykrzyknieniem Adama byto: ,Niech
go licho, jaki rozumny.®

Pobyt ich przeciaggnat si¢ do trzech tygodni w Wej-
marze, chcieli by¢ na obchodzie 80-letnich urodzin Go-
thego, ktore byly dniem uroczystym dla catych Niemiec.
Wybieraly si¢ deputacje z réznych stron dla zlozenia
powinszowali, znakomici wuczeni i wielbiciele poety!
W ciagu tego czasu cz¢sto widywali Gothego. ktérego
imponujaca powaga nie topniata nigdy. Mtody narator
z zywo Dbijagcem sercem, nawykly do cieptej polskiéj
serdeczno$ci, nie mogt si¢ rozkocha¢ w Goéthem. Zimno,
jakie wialo z jego madrosci, nie moglo wytrzymacé¢ po-
roOwnania z Mickiewicza genialno$cig, promienng zaré6wno
madroscia, jak uczuciem. Gotlie, syn mieszczanski, ob-
darzony szlachectwem, nastepnie godnoscia Excelencji
i przyjaznia panujacego ksig¢cia, zdaje si¢ nie zapominat
0 tych dostojnosciach nigdy, drapowat si¢ niemi z r6-
wném zamitowaniem, jak wieniczyt czoto stawa poety.
»Jest to wizerunek Jowisza, Perkuna, Odyna, do$¢ ze
zawsze jakiego§ poganskiego bozyszcza; taki majestat
w czole, ale t¢z takie zimno i surowos$¢ w twarzy, nie
ozywion¢j ruchem, ani cho¢by sardonicznym u$miechem,
ktory ja w zywym oryginale lagodzi przeciez nieco
1 ogrzewa.ll

Pisze to Odyniec patrzac na popiersie Gothego

dobna jak dwie krople wody! Gdyby Dawid chciat
kiedy zrobi¢ genjusza poezji nowozytn¢j — nie Apollina,
— nie mialby juz potrzeby szuka¢ modelu w obtokach.
Dos¢ byloby da¢ w reke¢ pochodnig czy lutnig, a i rysy
i wyraz twarzy moglby $mialo kopjowaé z sylwetki
Adama.l*

Jak zewngtrznie tak i charakterami, obejSciem to-
warzyskiem réznili si¢ od siebie, nie méwiac juz o stro-
nie pogladu na $§wiat i ludzi, o temperaturze uczucia.
Ztad Gothe byl ogladanym i podziwianym, Mickiewicz
kochanym i zachwycajacym kazdego, co si¢ don zblizyl.

Listy Odynca urozmaica wrazliwe serce piszacego,
spowiada si¢ przed przyjacielem z wielu wzruszen spo-
wodowanych sentymentalném spojrzeniem blekitnych
oczu Niemek. Wzruszenia te przeptywaly na szczescie
przez jego serce, jak lekkie obtoki przez tarcz ksig¢zyca,
nie zostawiajac po sobie zadnego $ladu Swieza rézowa
twarzyczka zacierala poprzednio napotkana, do$¢ ze
mial temat ciggly do marzen i ratunek od oschlosci
serca, jak si¢ zdaje.

W czasach, gdzie fale powodzi ekonomicznej i uty-
litarn¢j oplywaja i przeplywaja na wskro§ spoteczno$é
nasza gdzie pozytek jest glownym celem wszelkich
aspiracji, a uzycie spelnioném zadaniem, przeniesienie
si¢ mysla w epoke, gdzie won poezji rozlewata si¢ po
catun obszarze Polski, — jakiemi byly tata od r. 1825
i przez nastgpne dziesig¢ — mile oddzialywa na umyst
i porusza, jakby przypomnienie wiosny wlasnego zycia.

Od sporéw romantykow =z klasykami, a nast¢pnie
utworéw Mickiewicza i cal¢j plejady drugorzednych mto-
dych poetow, byta to w Polsce epoka nietylko pisandj

wyszle z pod dluta francuzkiego rzezbiarza Dawida, poezji, ale i odczutej — Spiewacy mieli stuchaczy go-
ktory nader trafnie i z wielkiem podobiefstwem wyko-  dnych siebie Listy Odyhca wprowadzaja nas w ten
nat swoje dzielo. Zrobit takze w ptaskorzezbie glowe $w1at .dla . 0b§CHYCh pokolen nieomal zupeinie obcy
Mickiewicza, o ktoréj w liscie czytamy te, stowa: ,,Po- | 1 prawie niepojety.
skreslit
>r. W. H. Olemlzki.
Wstep.
Poglgd na spory polityczne w wiekach srednich.
(Ciag dalszy.)
Podobnych protestacji i pism') bynajmniej w formie fatszywych dekretalji, 2° text z Ewangelji: Pasce oves

i wyrazeniach nie dbajacych o wzglednos$¢ dla glowy ko-
$ciota ukazato si¢ wiele, a wszystkie jakby jedna kiero-
wane mysla wzywaja papieza do wrocenia do apostol-
skiego umiarkowania i prostoty. Nie braklo tez jednak
obroncow sprawy Grzegorza, pomimo to jednak, pomimo
ze, za wyjatkiem Bernarda, caly zastep Mistykow z Hu-
gonem de St. Victor na czele stanal po jego stronie,
pomimo odniesionego tryumfu i wielkiej swej dumy,
Grzegorz M1 tak poczut si¢ dotknigtym protestacja du-
chowienstwa niemieckiego, iz, w wystosowanych do Her-
mana, biskupa z Metz listach,- stara si¢ postepek swoj
usprawiedliwi¢ i umotywowa¢. Prawa swe uzasadnia
textami branemi z liistorji i pisma $§wigtego. Przytoczone
argumentahistoryczne sa: lo Ambrozy exkommunikujacy
Teodozjusza i zamykajacy przed nim drzwi koS$ciola.
2° Zacharjasz sktadajacy z tronu ostatniego z Merowin-
goéw Chilperyka i rozwigzujacy poddanych od przysiggi.

Z argumentow textualnych cytuje on: lo Powage

’) Najznakomitsze za cesarzem przemawiajace sa:
1)D e juridictione, auctoritate et proeminentia imperial), przypisy-
wane biskupowi Waltram z Nauenbnrga, 2) De Considera-
tione, Bernarda, 3) De unitate Ecclesiae conservande, niezna-

nego autora

meas, 3° Quidquid ligaveris in coelo, ligatum erit in terra,
4" text z Pawta: Si angelos judicabitis, cur non et se-
cularia? — Te i tym podobne przytaczane przez po6zniej-
szych papiezy texty spowodowaly liczng literature, ktora
sposobem scholastycznym za i przeciw argumentowala
i dopiero w wieku XIV w dzietach Occama i Marsyliusza
z Padwy nareszcie si¢ wyczerpata, zwlaszcza, iz na ze-
braniu elektor6w w Renzie postanowione usamowolnienie
wyboru cesarza od wplywu papiezal) wiele materjatow
sporom odjely, wreszcie znaczenie papiestwa w stosunku
do postepujacej oswiaty coraz to bardzi¢j upadato,
a uwaga jego z drugiej strony ku duchowi powatpiewa-
nia, objawiajacemu si¢ w postaci pojedynczych kacerzy,
przewaznie zwrdci¢ si¢ musiata. Inaczej jednak dziato
si¢, zanim papieztwo zlotego swego wieku nie przekro-
czylo. Dobry przyktad dany przez Grzegorza VII zna-
lazt godnego nastgpce w Alexandrze III. Jak tamten
w sprawie niepostusznych Saxonéw Henryka IV, tak ten

') Przesladowanie cesarza Ludwika bawarskiego i butne
odrzucanie wszelkich do zgody dazacych usilowan ze strony pa-
piezy Jana XXII i Benedykta XII, daly gléwny powdd do tego
wystapienia ze strony elektoréw.
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w sprawie zuchwale zbuntowanej Ligi miast Lombardzkich
upokarza Fryderyka I Barbarosse.

Dwa takie wielkie lecz smutne trjumfy, smutniejszy
jeszcze owoc wydaty, gdyz w tym samym prawie czasie,
juz nie papiez, lecz wzgledami i taska dobroczyfcy swego
Henryka II Plantageneta, na godno$¢ prymasa i arcybi-
skupa Kanterbury wyniesiony Tomasz Becket), niezado-
wolony z ograniczenia przywilejow uwalniajacych osoby du-
chowne z pod $wieckich sadow, jawnie i otwarcie prze-
ciw majestatowi krolewskiemu wystepuje. ,,Jezeli, pisze
on do Henryka II, wyniesienia Twego i wladzy bedziesz
uzywal we wlasnym, nie za§ w interesie ko$ciota bozego,
jezeli nie porzucisz zamiaru $cie$niania osoéb i dobr du-
chownych, to ten sam, co Ci¢ zrobit krolem, zgotuje Ci
los zrzuconego z tronu Roboama syna Salomona.*“ Rowng
bezwzgledno$¢ okazuje on w inném miejscu, mowigc:
,Kosciot sktada si¢ z porzadku duchownego i $wieckiego.
Do duchowienstwa naleza: apostolowie, biskupi, uczeni
teolodzy, do ludu za$ krolowie, ksiazg¢ta i inne barony.
Nie podlega zadné¢j watpliwosci, iz krolowie posiadaja
witadze z reki kosciota, podczas gdy koscielna wiladza
pochodzi od Chrystusa.“ ,Krélowie winni kierowac si¢
wola kosciota, i zniza¢ glowe przed ksigzmi, nie za$ po-
stepowanie ich sadzi¢2).

Po takiem wystapieniu prostego biskupa, dziwié juz
nas nie bedzie, iz w lat 40 pdzni¢j z powodu prostej
sprzeczki o obsadzenie katedry kanterburskiej, papiez
Innocenty IIl sklada Jana bez ziemi z tronu, od czego
ten ostatni tylko poddaniem si¢ w lennictwo papiezowi
i ptaceniem 1000 marek rocznego haraczu okupie si¢
zdotat. —' Co jednak w niedojrzatej jeszcze politycznie
Germanji bezkarnie si¢ udato, to si¢ w dumnej tradycjami
Brytanji udaé¢ nie moglo. Haniebng pokora swego mo-
narchy w obec papieza, bezwzglgedna za$ samowola w obec
narodu, oburzeni baronowie wymuszajg na Janie bez ziemi
na zebraniu w Runningmead (1215) Magna Charta li-
bertatum — a od tego czasu wolny ten nardd stojac
za swoim monarcha, obcej tyranji w ojczystych sprawach
znosi¢ nie bedzie! Chwilowo jednak zwycieztwo pa-
pieza bylo zupeilne, byly to bowiem czasy najwigkszego

) W r. 1170 bez wiedzy i woli Henryka II zamordowany,
W roku 1221
umieszczone zostaly w ka-

2 lata poézniej w 1 rzedzie Swietych zamieszczony.
z rozkazu Henryka 111 zwloki jego
plicy,
daréw.

ktéora si¢ stala celem pielgrzymek i skarbnica bogatych

Henryk VIII; rozkazal jego
imie¢ z kalendarza wymazaé¢ i jako zdrajce stanu sadownie oglosié.
Epist. 42, 64, 65.

zwloki z grobu wyrzucié,

2 Epistolae, dir. Thomae Cantuarensis,

trjumfii, jakie Owczesny papizm zawdzigcza Innocen-
temu III. Za panowania tego wielkiego polityka-papieza,
panstwo koScielne staje si¢ udzielnem ’) a zwierzchnictwo
papieza nad wladcami $wieckiemi, na znanych nam juz
zasadach przeprowadzane, malo znajduje przeciwnikow,
zkad stowa Innocentego znamionujg si¢ spokojem i pe-
wnos$cia siebie, zasady jego sa, zawsze te same, ktore ko-
sciot z godng podziwu staloscig od IX w. reprezentuje,
w argumentacji jednak znajdujemy nowe sofizmata i nowe
texta. W liScie do jednego z elektordw przyznaje im
Innocenty prawo wyboru kréla majacego zostaé cesarzem,
lecz uznanie wybranéj osoby, lub odrzucenie dokonanego
wyboru musi naleze¢ do papieza, poniewaz: 1° Naturalna

. jest rzecza iz ten co wktada rece, namaszcza i koronuje,
9

takiego tylko koronowa¢ moze, ktéorego sam uzna za go-
dnego. 2° Poniewaz w osobie Karola W. papiez prze-
niost Imperium z Grekéw na Germandéw. 3° Papiez
utworzyl prawo elekcyjne. 4° Papiez rozwaza przysiegi
i posiada moc rozwigzania. Tak tedy widzimy iz z mocy
lo z tych nowych argumentéw papiez jest jedynym de
facto elektorem, a z mocy 3cli nastgpnych jedynym
zwierzchnikiem. Zdaje si¢, ze Innocenty III nic nie po-
minagl, aby tylko ponizy¢ nie tylko krolow ale panstwo
same, aby dla wszystkiego, co $wieckie, uku¢ kajdany,
wywota¢ najglebsza pogarde. Kazden text pisma jest
dla niego symboliczng figura, ktéra na swoja korzysé
umie interpretowaé w sposob, jakiego by si¢ najzawzietszy
sofista nie powstydzit. Z Deuteronomu wyprowadza, iz
wszelkie sadownictwo nalezy do papieza a zjego ramie-
nia do duchowienistwa, z zasady za$, iz ,krol grzeszy
tylko przed Bogiemll dowodzi, iz .grzeszy¢ przed ducho-
wienstwem jest to grzeszy¢ przed Bogiem, ksi¢za bowiem
sa reprezentantami Boga. Oprocz textow produkowanych
przez Grzegorza VII, wyprowadza Innocenty miedzy "in-
nemi dwa zastugujace na uwage: 1° text Jeremiasza:
»Ecce constitui te super geutes et regnall, 2° ,,Bég po-
lozyt na firmamencie dwie gwiazdy, wigksza o$wieca
dzien, mniejsza noc. Tymze porzadkiem stworzyt Bog
dwie godnos$ci: duchowng i $wiecka.ll Te 2 texta cha-
rakteryzuja summarycznie teorj¢ papiezka 1° tresciag sama
ma go wywyzszy¢ nad wiladz¢ ludu i kréla, 2° za$§ odda-
jac analogicznie role dnia kosciolowi, rol¢ za$ nocy pan-
stwu, ma wzbudzi¢ pogarde dla wszystkiego, co jest
doczesne. (Ciag dalszy nastapi)

> Cesarz Otto IV potwierdza
si¢ na korzysé

dawne darowizny i zrzeka
papieza
stewkami Wloch $Srodkowych.

praw lennych nad Rzymem i pan-

POKLOSIE.

F. H. Richtera

we Lwowie dzielko p. n. ,Polacy w rewolucji paryzkiejllL, w kté-

Bronislaw Wolowski napisal, wydane przez

rem podaje niektoére szczegély, odslaniajace kulisy rzadu wersal-

skiego. ,,Co widzialem na wlasne oczy, pisze autor na wstepie
swego dzielka, opowiem ze szczero$cia, jaka przystoi charakterowi
polskiemu.ll — Broszura Wolowskiego zawiera cenne szczegély,
dotyczace si¢ Jarostawa Dabrowskiego i wystawiajace jego postaé
w zupelnie innem $wietle, jak obecne czasopisma prasy europejskiej-

Wychodzaca we Lwowie Gazeta literacka zamieszcza w swoich
lamach powies¢ p.n. ,Tajemnice palacu caréwll; — jest to
bardzo pobiezny przeklad ogloszonej w Wuerzburgu r. 1868 po-
wiesci francuzkiej Pawla Grimm’a p. n. ,Les Mysteres du palais
des czars sous l’empereur Nicolas I.11

Przed i podczas ostatniej wojny niemiecko-francuzkiéj $pie-

wali Niemcy ,Die Wacht am Rheinll, — obecnie $piewaja Die
Wacht am lionaustrand, — a moze wkrétce zachce si¢ im ,,W eichsel-
ufer!ll —

»Gwiazdka Cieszynskall zamieScila w nr. 27 ciekawy arty-

kulik p. n. ,Daremne sztuczki Deutschrercinu.ll Ciekawych czytelni-
kéw naszych oraz i wszystkich ,,Teutonofilowll odsylamy w tej
mierze do powyzej wzmiankowanej ,,Gwiazdkill, ktéra ed lat dwa -
dziestuczterech stoi na strazy polsko$ci, — na Szlasku austrjackim

Orzet Polski, jedyne czasopismo polskie w Ameryce, przeniosto
sie¢ z Krakowa do miasta powiatowego ,,Union.ll —
Polakéw dla

w przyslowie,

Obojetnosé
literatury ojczystej, ktéora juz poniekad przeszia
objawia si¢ takze u naszych amerykanskich wy-
»Orzel Polskil

azeby go liczna przedplata powstrzymaé¢ od

chodzcow, i to w tak wyraznych zarysach, ze

wola w nieboglosy,

upadku. —

Bibljoteka klasycznych utworéw obcych, wychodzaca obecnie
w Pradze w ksiegarni p. Mourka, w zeszycie 3 zaczela przeklady
powiesci Kraszewskiego, przez prof. Ant.

Hansgirga. Pierwsza

z nich jest ,Na wschodzie.ll
W roczniku ,,Maticyll stawianskiej ukaze si¢ wkrotce dzielo

Dan. G. Licharda p. t. ,Z topografji malych Karpat.1
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Piosnka wygnanca

Ryszarda Berwinskiego.

Muzyka Kazm. Danysza.

Kwintet na Chor mezki czteroglosowy i Tenor albo Sopran Solo.
Allegretto gracioso.
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Skrzynka do listow.

- X. pr. A... w B.... Naszym stalym abonentom dostarczamy
bezptatnie brakujacych numeréw; — na koszta przesytki prosimy
dotaczy¢ do listu odpowiednie marki pocztowe, —
przypadku moze pozosta¢ na pdzniej.

P. W. Wd... w Przemys$lu: Stosownie do zyczenia Jego wy-
staliSmy pigtnascie pierwszych numerdéw naszego pisma; — jezeli
one dotad nie doszly Szanownege pana, w takim razie musiaty
zaging¢ na poczcie; — prosimy o zawiadomienie nas w tej mierze.

co W tym

X. P... w O.... PrzestaliSmy numer "27, — nast¢pujace zas
numera odbierze ksigdz Dobrodziej na poczcie, gdzie zlozyt
przedptlate.

Dr. K Libeltowi w Brdowie: Dzigkujac serdecznie za na-
destang nam prace¢ Jego, zawiadamiamy Do, iz wyslaliSmy wszyst-
kie numera p. II. L. z Warszawy.

Panu B. IC. w Mieszkowie: Alez Panie, wiersz panski nalezy
do niepodobiefistw!

Panu J. D w K. na Szlagsku: Serdecznej, pelnej namaszcze-
nia poezji panskiej obecnie umies$ci¢ nie mozemy'.

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Pozuaniu.



